Luftmotor Bestell-Nr. e Order-No. e Référence: 0672745 -— ®
Air motor Serie o Serie * Série: 000 =WIWA
Moteur pneumatique Datum e Date e Date: 07.03.2023 Your project deserves it.
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Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfiltigt oder dritten Personen zugénglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0672745
Serie  Serie * Série: 000
Datum e Date e Date: 07.03.2023

Luftmotor
Air motor
Moteur pneumatique

=WIWA

Your project deserves it.

Pos. | Number | Qty. [ V'/D?R?® | Artikelbezeichnung | Part Description Désignation des articles
1 0460206 | 3 Schraube screw vis

2 0460214 | 7 Scheibe washer rondelle

3 0669439 | 1 Schlauchhalter hose support fixage de flexible

4 0663789 | 1 Deckel cover couvercle

5 0663788 | 1 Dammring muffler ring anneau insonorisante
6 0663793 | 1 Lochblech perforated steel sheet | tdle perforée

7 0665725 | 3 Muffe socketlsocket manchon

8 0663394 | 1 Sicherungsblech locking plate plaque de verrouillage
9 0641318 | 1 Steuerzylinder control cylinder cylindre de controle
10 0665737 | 3 Stehbolzen threaded bolt boulon

11* | 0310182 | 4 V,D,R | O-Ring 0-ring joint torique

12 0460192 | 2 Mutter nut ecrou

13 0641327 | 1 V,R Steuerkolben control piston piston de controle

14 0663378 | 1 Steuergehause control housing corps de contréle

15* | 0663393 | 1 V, D, R | Dichtung gasket joint

16 0475122 | 2 Lagerbuchse bearing bush cousinet

17 | 0411876 | 2 V, R Druckfeder spring ressort

18 0473081 | 2 V, R Schnapperlager toggle beating roulement

19 0470325 | 2 V,R Schnépper toggle bascule

20 0460362 | 2 Gewindestift threaded pin vis sans téte

21 0460184 | 2 Mutter nut écrou

22 0611891 | 1 Sicherheitsventil safety valve vanne de sécurité

23 | 0663805 | 4 Schraube screw vis

24 0665326 | 1 Oberteil upper part partie supérieure

25 0670998 | 1 Stopfen plug bouchon

26 | 0665838 | 4 V Buchse bush douille

27* | 0665837 | 4 V, D, R | Nutring lip seal joint

28 | 0641319 (1 Steuerachse control axle axe de controle

29 0475041 | 2 V,R Dampfungsscheibe | dampening spacer rondelle insonorisante
30 0663395 | 1 V,R Mitnehmer kpl. carrier cpl. disque d’entrainement cpl.
30.1 |1 0494054 | 2 Scheibe washer rondelle

30.2 | 0480258 | 1 V Mitnehmer carrier disque d’entrainement
31* | 0648289 | 1 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

32 | 0668832 | 1 Gehduseschraube | screw vis

33 0665325 | 2 V Gleitlager slide bearing palier lisse

34* | 0665324 | 2 V, D, R | Nutring lip seal joint

35 0665315 | 1 V,R Umsteuerachse kpl. | guide axle axe de controle

36 0665316 | 2 Achse axle axe

37 0665314 | 1 Kolbenplatte piston plate plateau de piston

38* | 0611212 | 1 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

39* | 0311391 | 1 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

40 0665317 | 1 Motorachse motor axle axe de moteur
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Pos. | Number | Qty. | V'/D?/R? | Artikelbezeichnung | Part Description | Désignation des articles
26 0665838 | 4 V Buchse bush douille
27 | 0665837 | 4 V, D, R | Nutring lip seal joint
33 0665325 | 2 V Gleitlager slide bearing palier lisse
34* | 0665324 | 2 V, D, R | Nutring lip seal joint
41* | 0647983 | 2 V, D, R | Nutring lip seal joint
42 0665327 | 1 Unterteil bottom partie inférieure
43 0663790 | 1 Zylinder cylinder cylindre
44* 10311405 | 2 V,D,R | O-Ring 0-ring joint torique
45* [ 0311243 | 2 V,D,R | O-Ring O-Ring joint torique
46 0663792 | 1 Belliftungsrohr air pipe tube inférieure
47 0460591 | 8 Scheibe washer rondelle
48 0460508 | 8 Schraube screw vis
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Mit * gekennzeichnete Teile konnen nicht einzeln bestellt werden. Nur als Dichtungs- oder Reparatursatz.
Parts marked with * can’t be ordered separately. Only as a seal or repair kit.

Les piéces marquées avec * ne peuvent pas étre commandées seules. Seulement comme kit d'étanchéité ou kit
de réparation

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number |Qty. | V'//D?*/R® | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
0670484 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints

0670485 Reparatursatz repair kit jeu de réparation

1V = VerschleiRteile « Wear parts * Piéces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes * Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation

Einkerbungen mussen
Ubereinander liegen!

Notches must
lie on top of each other!

Indentations s'allonger
les uns sur les autres!
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Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L article / Réferenz Symbole | Description L article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 [F] Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(bl mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
schw mittgl, Kunsts.toff-Sta!hl / medium, plastic-steel / 480 / 0000107 application withgisozyanaZe/ pou/r |"application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) de Iisozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) Montagepaste (fuir R- und RS- Ausfiihrung) /
(g] hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 23(1)1/78888;33 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Bl Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator d’assemblage ( de version R et RS)
[al fur Kunststoffteile / activator for plastic parts / ;33 ; gggggé: Montagepaste (fiir hohe Temperaturen)
activateur pour pieces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d’assemblage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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